Qbunaen - Regelmaf3ige Verben

Exercicios - Verbos regulares

Todos os verbos requlares sao conjugados do mesmo jeito. Na primeira pessoa ele sempre vai
ganhar o e, por exemplo. Ligue os pronomes pessoais as terminacdes corretas dos verbos
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B Escreva o verbo conjugando-o corretamente.

10

Position 1

Fraulein Miller

Sle

Ihr Varname

Sie

Ihre Geschwister

Sigrid

Heute Abend

Sle

Sie

Zur Party

Position 2 = Verb

Mittelfeld / Ende

aus Mannheim.

seit 3 Monaten In Kain.
Sigrid.

drei Geschwister.

Rolf, Anneliese und Gundula.

nicht verhelratet.

sle alne Party.
namlich Geburtstag,
sich viele Geschenke,

viele Freunde.

Infinitiv Ubersetzung

(kommen) A senhorita Miiller vem de Mannheim.
(wohnen) Ela mora hi 3 meses em Colénia.
(sein) 0 seu primeiro nome é Sigrid.

(habén) Ela tem 3 irmdos.

(helBen} Seus irmaos se chamam Rolf, Anne....
(seln) Sigrid ndo é casada.

(machen) Hoje a noite ela fara uma festa.
(haben) Ela na verdade tem aniversario.
(wunschen)  Ela deseja pra si muitos presentes.
(kommen) Muitos amigos vém para a festa.

Coloque o verbo adequado nos espagos conjugando-os. Evite ao maximo de ler as traudugdes das
frases. Vocé pode marcar a caixinha abaixo dos verbos para manter controle sobre qual ja foi usado.
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Position 1

Peter

Seine Freundin

Verb

Peter und Petra

Flr die Reise

Petra

Ubersetzung - Tradugio

Satzende
aus Hamm.

in NUrnberg.

Spanisch.

sie viel Geld.

viele Sachen.

Peter vem de Hamm. Ele joga futebol com gosto
{significa: ele gosta de jogar futebol)

Sua namorada mora em Niirnberg. Ela se chama Petra.

Peter und Petra estio aprendendo espanhol. Em agosto
eles vio [com algum meio de transporte] a Barcelona.

Para a viagem eles precisam de muite dinheiro. Hoje eles
véo [a pé] ao centro da cidade .

Petra compra muitas coisas. Eles vao de taxi para casa.

Position 1 Verb Satzende

Er gern FuBball.

Sie Petra.

T&nt]gust sie nach Barcelona.
Heute sie in die Stadt,

Sie mit dem Taxi nach Hause.

Clique em "“Ffinish!”
para correcdao

E depois aqui.




